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Coletor de Dados Zebra MC3300ax

Baseado no grande sucesso do Coletor de Dados Zebra MC3300x, o Zebra
MC3300ax oferece novos recursos que levarao a produtividade da forca de
trabalho, a utilizagao dos dispositivos e a simplicidade do desenvolvimento
de aplicativos a um novo patamar.
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ZEBRA e a cabeca estilizada da Zebra sao marcas comerciais da Zebra Technologies Corporation
registradas em varias jurisdigdes por todo o mundo. Todas as demais marcas comerciais sao de
propriedade de seus respectivos proprietarios.

© 2021 Zebra Technologies Corporation e/ou suas afiliadas. Todos os direitos reservados.

As informagdes neste documento estao sujeitas a alteragdes sem aviso prévio. O software descrito neste
documento é fornecido sob um contrato de licenga ou um contrato de confidencialidade. O software pode
ser utilizado ou copiado apenas de acordo com os termos desses contratos.

Para obter mais informagdes sobre declaragdes legais e de propriedade, va para:

SOFTWARE: zebra.com/linkoslegal

DIREITOS AUTORAIS: zebra.com/copyright

GARANTIA: zebra.com/warranty

CONTRATO DE LICENCA DE USUARIO FINAL: zebra.com/eula

Termos de uso

Informagdes proprietarias

Este manual contém informagdes proprietarias da Zebra Technologies Corporation e de suas subsidiarias
("Zebra Technologies"). Seu uso destina-se apenas a informagao e ao uso pelas partes que operam e
fazem a manutenc¢ao do equipamento descrito neste documento. Tais informagdes proprietarias nao
podem ser utilizadas, reproduzidas ou divulgadas a quaisquer outras partes para quaisquer outras
finalidades sem a autorizagdo expressa por escrito da Zebra Technologies.

Melhorias de produtos

A melhoria continua de produtos € uma politica da Zebra Technologies. Todas as especificagbes e
designs estao sujeitos a alteragdes sem aviso prévio.

Isencao de responsabilidade

A Zebra Technologies toma medidas para assegurar que suas especificagcdes e manuais de engenharia
publicados estejam corretos, no entanto, erros acontecem. A Zebra Technologies reserva-se o direito de
corrigir quaisquer erros e se isenta de responsabilidades decorrentes deles.

Limitagcao de responsabilidade

Em nenhuma circunstancia, a Zebra Technologies, ou qualquer outra pessoa envolvida na criagao,
produgéo ou entrega deste produto (incluindo hardware e software), podera ser responsabilizada por
quaisquer danos (incluindo, sem limitagédo, danos consequenciais, perda de lucros comerciais, interrupgao
de negodcios ou perda de informagdes comerciais) resultantes do uso de, decorrente do uso ou
incapacidade de utilizar este produto, mesmo se a Zebra Technologies tiver sido avisada sobre a
possibilidade da ocorréncia de tais danos. Determinadas jurisdi¢des ndo permitem a exclusdo ou a
limitagao de danos incidentais ou consequenciais, portanto, as exclusdes ou limitagdes acima podem nao
ser aplicaveis a vocé.

Data de publicagao

8 de junho de 2021



Guia rapido do computador mével MC3300ax

Configuracoes

MC3300ax, quando mencionado neste guia, refere-se a todas as configura¢des, exceto onde indicado.
MC3300ax-G refere-se a configuragao do acionador. MC3300ax-S refere-se a configuragdo em linha reta.

Recursos do MC3300ax-G

Vista frontal

Figura 1 Vista frontal do MC3300ax-G

_/‘ OBSERVAGAO: 0 MC3300ax-G n&o acompanha uma alca de mao pré-instalada. No entanto, é possivel
|:'~-‘| adquiri-la separadamente como um acessorio individual (SG-MC33-HDSTPG-01), se necessario.

Nidmero Item Conector de interface
1 Tela Exibe todas as informagdes necessarias para operar o dispositivo.
2 Botao de leitura Inicia a captura de dados quando um aplicativo de leitura esta ativado.
3 Teclado numérico Use para inserir dados e navegar pelas fungdes na tela.
4 Tecla liga/desliga Pressione para colocar o dispositivo em modo de suspensao e retoma-lo.

Apresenta as seguintes opg¢des:
Power off (Delisgar) - Desliga o dispositivo.
Restart (Reiniciar) - Reinicia o dispositivo se o software parar de responder.

Microfone Use para as comunicagoes no modo de telefone.

Travas de liberagdo da Remove a bateria do dispositivo.

bateria

Acionador Inicia a captura de dados quando um aplicativo de leitura esta ativado.

LED de carga/notificagao Indica o estado de carga da bateria durante o carregamento, a recepgéo de
do aplicativo ou de status | uma notificagéo do aplicativo ou o status de leitura/decodificacao.
de leitura/decodificagao
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Vista traseira

Figura 2 Vista traseira MC3300ax-G

10
Numero Item Conector de interface
9 Antena NFC Fornece comunicagdo com outros dispositivos habilitados para NFC.
10 Janela de saida do leitor | Permite a captura de dados através do capturador de imagens/Ieitor.
11 Alto-falante Fornece saida de audio para reproducao de video e musica.
12 Travas de liberagao da Remove a bateria do dispositivo.
bateria
13 Bateria Oferece alimentagao para operacao do dispositivo.
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Recursos do MC3300ax-S

Vista frontal

Figura 3 Vista frontal do MC3300ax-S

2
3
4
Nuamero Item Conector de interface
Tela Exibe todas as informagdes necessarias para operar o dispositivo.
2 LED de carga/notificacdo do | Indica o estado de carga da bateria durante o carregamento, a recepgao
aplicativo ou de status de de uma notificacdo do aplicativo ou o status de leitura/decodificagao.

leitura/decodificagao

Tecla lateral botao de leitura | Inicia a captura de dados quando um aplicativo de leitura esta ativado.

Travas de liberacao da Remove a bateria do dispositivo.
bateria
5 Tecla liga/desliga Pressione para colocar o dispositivo em modo de suspensao e retoma-lo.

Apresenta as seguintes opgodes:
Power off (Delisgar) - Desliga o dispositivo.
Restart (Reiniciar) - Reinicia o dispositivo se o software parar de

responder.
Microfone Usado para as comunicagdes no modo de telefone.
Teclado numérico Use para inserir dados e navegar pelas fungdes na tela.
Botao de leitura Inicia a captura de dados quando um aplicativo de leitura esta ativado.
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Vista traseira

Figura 4 Vista traseira do MC3300ax-S

Numero Item Conector de interface
9 Bateria Oferece alimentagao para operacao do dispositivo.
10 Flash da Camera Disponibiliza recurso de captura de imagem com iluminagéo de LED.
11 Antena NFC Fornece comunicagédo com outros dispositivos habilitados para NFC.
12 Janela de saida do leitor Fornece captura de dados usando o leitor.
13 Alto-falante Fornece saida de audio para reprodugao de video e musica.
14 Tecla lateral botao de leitura Inicia a captura de dados quando um aplicativo de leitura esta ativado.
15 Travas de liberagao da bateria | Remove a bateria do dispositivo.
16 Algca de mao Use para segurar firmemente o dispositivo. Vem pré-instalada em

todos os dispositivos MC3300ax-S.

Configurar

Para comecar a usar o dispositivo pela primeira vez:

* Instale um cartao microSD (opcional)
* Instale a bateria

+ Carregue o dispositivo

* Ligue o dispositivo.
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Instalar um cartao microSD

O compartimento do cartdo microSD fornece armazenamento secundario néo volatil. O compartimento
fica localizado sob a bateria. Consulte a documentagao fornecida com o cartdo para obter mais
informagdes e siga as recomendagdes de uso do fabricante.

ATENGCAO: siga as precaucdes adequadas de ESD (Electrostatic Discharge, descarga eletrostatica) para
evitar danos no cartdo microSD. As precaugdes adequadas de ESD incluem, sem limitagao, trabalhar em
uma esteira de ESD e assegurar que o operador esteja devidamente aterrado.

1. Usando uma moeda ou o dedo, remova a tampa do cartdo microSD.

4. Insira o cartdo microSD na area de contato com os contatos voltados para baixo.

o

&)
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Instalar a bateria do MC3300ax-G

O dispositivo é fornecido com a bateria PowerPrecision+ de 7.000 mAh. A bateria de ions de litio recarregavel
do MC33 com sinalizador BLE esta disponivel como opcional.

Para instalar a bateria:
1. Solte a alga de méao, se estiver instalada.

2. Alinhe a bateria no compartimento.

3. Encaixe a parte frontal da bateria no compartimento.

4. Pressione a bateria para baixo com firmeza. Certifique-se de que ambos os botdes de liberagdo da
bateria nas laterais do MC3300ax-G retornem a posi¢ao inicial.

5. Aperte a alga de mao, se estiver instalada.

6. Para ligar o dispositivo, mantenha pressionada a tecla liga/desliga até ver a tela inicial da Zebra.
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Instalar a bateria do MC3300ax-S

O dispositivo é fornecido com a bateria PowerPrecision+ de 7.000 mAh. A bateria de ions de litio recarregavel
do MC33 com sinalizador BLE esta disponivel como opcional.

Para instalar a bateria:
1. Solte a alga de méo, se necessario.

2. Alinhe a bateria no compartimento.

3. Encaixe a parte frontal da bateria no compartimento.

4. Pressione a bateria para baixo com firmeza. Certifique-se de que ambos os botdes de liberagdo da
bateria nas laterais do MC3300ax-S retornem a posic¢éo inicial.

5. Aperte a alga de mao, se necessario.

6. Para ligar o dispositivo, mantenha pressionada a tecla liga/desliga até ver a tela inicial da Zebra.
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Substituir a bateria do MC3300ax-G

1. Empurre os dois botdes de liberacao de bateria.

A bateria sera liberada levemente. No modo Hot Swap, o visor € desligado e o dispositivo entra em
estado de baixo consumo de energia apos a remogao da bateria. O MC3300ax-G mantém a persisténcia
de conectividade sem fio por 30 segundos (indicado por LEDs &mbar piscando) e, em seguida, a
persisténcia de dados de RAM por cerca de cinco minutos. Substitua a bateria em até cinco minutos para
preservar a persisténcia de memoria.

3. Alinhe a bateria no compartimento.

4. Encaixe a parte frontal da bateria no compartimento.

5. Pressione a bateria para baixo com firmeza. Certifique-se de que ambos os botdes de liberagao da
bateria nas laterais do MC3300ax-G retornem a posigao inicial.

6. Em caso de hot swap, o dispositivo é reiniciado automaticamente apds a remocao e instalacao da
bateria. E necessario pressionar a tecla liga/desliga somente se o dispositivo tiver sido desligado ou
deixado sem um conjunto de baterias por um longo periodo.

10
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Substituir a bateria do MC3300ax-S

1.

Empurre os dois botdes de liberagao de bateria.

A bateria sera liberada levemente. No modo Hot Swap, o visor é desligado e o dispositivo entra em
estado de baixo consumo de energia apds a remogao da bateria. O MC3300ax-S mantém a persisténcia
de conectividade sem fio por 30 segundos (indicado por LEDs &mbar piscando) €, em seguida, a
persisténcia de dados de RAM por cerca de cinco minutos. Substitua a bateria em até cinco minutos para
preservar a persisténcia de memoria.

Alinhe a bateria no compartimento.

Encaixe a parte frontal da bateria no compartimento.

Pressione a bateria para baixo com firmeza. Certifique-se de que ambos os botbes de liberagédo da
bateria nas laterais do MC3300ax-S retornem a posic¢ao inicial.

Em caso de hot swap, o dispositivo é reiniciado automaticamente apds a remocao e instalagdo da
bateria. E necessario pressionar a tecla liga/desliga somente se o dispositivo tiver sido desligado ou
deixado sem um conjunto de baterias por um longo periodo.

11
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Bateria de ion de litio recarregavel para MC33 com sinalizador BLE

A bateria de ion de litio recarregavel MC33 com sinalizador BLE é uma bateria PowerPrecision+ de
7.000 mAh com um sinalizador BLE que permite que os usuarios rastreiem dispositivos perdidos e
desligados.

NOTA: o dispositivo é fornecido com a bateria PowerPrecision+ de 7.000 mAh. A bateria de ions de litio
recarregavel do MC33 com sinalizador BLE esta disponivel como opcional.

IMPORTANTE: a sinalizacao BLE secundaria funciona somente se a bateria de ions de litio recarregavel
do MC33 com sinalizador BLE estiver no dispositivo antes de o dispositivo ser desligado.

Bateria de ions de litio recarregavel para MC33 com sinalizador BLE:

e Tem um logotipo Bluetooth.

1 ‘ Logotipo Bluetooth

* As configuragdes BLE secundarias sdo controladas pelo sistema operacional do dispositivo.
Para obter mais informagdes sobre como configurar as definicdes BLE secundarias, acesse:
techdocs.zebra.com/emdk-for-android/8-0/mx/beaconmagr/.

IMPORTANTE: ligue o dispositivo depois de instalar a bateria de ions de litio recarregavel do MC33 com
sinalizador BLE para garantir que o sistema operacional transfira as configuragdes do BLE secundario
para a bateria.

¢ Transmite um sinal Bluetooth (sinalizador) somente quando o dispositivo esta desligado ou no modo
avido (desativado por padrao).

* Deve estar no dispositivo para que a bateria de ions de litio recarregavel do MC33 com sinalizador
BLE transmita um sinal (sinalizador).

¢ Transmite um sinal BLE por pelo menos sete dias apds o dispositivo ser desligado por causa do
esgotamento da bateria.

12
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Comparacao entre baterias

A tabela abaixo mostra uma comparagéo da bateria de ions de litio recarregavel do MC33 com o
sinalizador BLE, MC3300x e MC33XX.

Tabela 1 Comparacgao entre baterias

Bateria de ions de litio
Recurso MC33XX MC3300x recarregavel para MC33

com sinalizador BLE

Tipo de bateria PowerPrecision+ PowerPrecision+ PowerPrecision+
Inclui os logotipos rebaixados da Zebra e Sim Sim Sim
PowerPrecision+

Sinalizador BLE secundario Nao Nao Sim
Etiqueta traseira Azul Preto Violeta

Compatibilidade das baterias

Em caso de utilizagao da bateria incorreta, o dispositivo MC3300ax exibira a mensagem abaixo
repetidamente. Certifique-se de usar uma das baterias MC3300ax compativeis.

OBSERVAGAO: n3o é possivel desativar ou suprimir a notificacdo da bateria (mostrada acima) no
Nz dispositivo portatil MC3300ax. Certifique-se de usar as baterias MC33 PP+ apropriadas com o dispositivo
MC3300ax.

13
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Carregando o MC3300ax

Utilize um dos acessoérios a seguir para carregar o MC3300ax e/ou a bateria sobressalente.

Tabela 2 Carregamento e comunicagao

Use o flash em areas com

pouca luz Numero da peca

Quando o MC40 esta
conectado a um
computador host

usando o cabo Micro

USB, o MC40 aparece
como um Disco

Removivel no
computador host.

Carregamento

Bateria .
Bateria

sobressalente el

Ethernet

(no
dispositivo)

Base de carregamento USB | CRD-MC33-2SUCHG-01 Sim Sim Sim Nao
com 1 compartimento e
carregador de bateria
sobressalente
ShareCradle com CRD-MC33-5SCHG-01 Sim Nao Nao Nao
5 compartimentos somente
para carregamento
ShareCradle para Ethernet CRD-MC33-5SETH-01 Sim Nao Nao Sim
com 5 compartimentos
ShareCradle para CRD-MC33-4SC4BC-01 Sim Sim Nao Nao
carregamento com
5 compartimentos e
carregador de bateria com
4 compartimentos
ShareCradle para Ethernet CRD-MC33-4SE4BC-01 Sim Sim Nao Sim
com 5 compartimentos e
carregador de bateria com
4 compartimentos
Carregador de bateria SAC-MC33-4SCHG-01 Nao Sim Nao Nao
sobressalente com
4 compartimentos
Carregador de bateria SAC-MC33-20SCHG-01 Nao Sim Nao Nao
sobressalente com
20 compartimentos
Cabo de carregamento USB | CBL-MC33-USBCHG-01 Sim Nao Sim Nao
Base com 1 compartimento CRD3000-1001RR Sim Sim Sim Nao
MC32N0 com adaptador de ADP-MC33-CRDCUP-01 (Carrega somente
base MC33XX baterias MC32NO

no compartimento

de bateria

sobressalente)

14
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Carregar a Bateria Principal

— /‘ OBSERVAGADO: certifique-se de seguir as diretrizes de segurancga para baterias descritas no guia de
|:'~_“| referéncia do produto do MC3300ax.

_/‘ OBSERVAGAO: para um perfeito funcionamento, certifique-se de que a alga, se acoplada, n&o interfira
|:'~-‘| nos contatos de carregamento para que funcione corretamente.

1. Para carregar a bateria principal, conecte o acessoério de carregamento a fonte de alimentagéo
adequada.

2. Coloque o dispositivo na base ou conecte-o a um cabo de carregamento USB. O dispositivo é ligado e
inicia o carregamento. O LED de carregamento/notificagdo permanece ambar durante o carregamento
e fica verde solido quando a bateria esta totalmente carregada.

Carregar a bateria sobressalente

1. Insira uma bateria sobressalente no compartimento de carregamento de baterias sobressalentes.
2. Certifique-se de que a bateria foi instalada corretamente.

O LED de carregamento da bateria sobressalente pisca indicando o carregamento. Consulte a
Tabela 3 para ver os indicadores de carregamento.

Indicadores de carregamento

Tabela 3 Indicadores LED de carregamento/notificagéo
Estado Indicagao
Desligado * A bateria ndo esta carregando.

¢ A bateria nao esta inserida corretamente na base ou conectada a uma fonte
de alimentagao.

* A base nao esta ligada.

Ambar piscando Sesséo de conectividade sem fio ativa durante hot swap da bateria.
Ambar continuo A bateria esta carregando.
Verde continuo O carregamento da bateria foi concluido.

Vermelho piscando | Erro no carregamento, por exemplo:
rapidamente

Pisca duas vezes a
cada segundo ¢ O carregamento nao foi concluido apés um longo periodo (normalmente oito
horas).

¢ A temperatura esta muito baixa ou muito alta.

Vermelho continuo | * A bateria sobressalente esta sendo carregada e a bateria esta no final de sua
vida util.

e Carregamento concluido e a bateria esta no final de sua vida util.

Azul piscando Indica que uma notificagdo do aplicativo esta sendo recebida.

15
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Temperatura de carregamento

Carregue as baterias em temperaturas de 0 °C a 40 °C (32 °F a 104 °F). O dispositivo ou a base
sempre carregam a bateria de modo seguro e inteligente. Em temperaturas elevadas (por exemplo,
aproximadamente +37 °C (+98 °F)) o dispositivo ou a base pode habilitar e desabilitar alternadamente o
carregamento por periodos curtos para manter a bateria a uma temperatura aceitavel. O dispositivo e a
base indicam quando o carregamento foi desativado devido a temperaturas anormais através do LED.

Enterprise Browser

E/I‘ OBSERVAGAO: o Enterprise Browser da Zebra é licenciado para computadores méveis MC3300ax.

O Enterprise Browser permite que os desenvolvedores criem aplicativos para web que se integram
perfeitamente aos recursos dos computadores moveis e periféricos da Zebra Technologies, como leitura
de cédigo de barras, captura de assinatura e impressao.

Instalacao

Para instalar o Enterprise Browser:

1. Acesse o site de suporte ao Enterprise Browser da Zebra em
zebra.com/us/en/support-downloads/software/developer-tools/enterprise-browser.html ou Google Play.

2. Faga download do Enterprise Browser versao 3.2.0.0 ou superior.
3. Instale o Enterprise Browser no dispositivo.

Para obter mais informagdes sobre como instalar o Enterprise Browser, consulte a implantagao de
aplicativos no guia de referéncia de produto do computador mével MC3300ax.

4. Para configurar o Enterprise Browser, consulte
techdocs.zebra.com/enterprise-browser/3-0/guide/setup/.

16
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Base de carregamento USB com 1 compartimento

A base de carregamento USB com 1 compartimento:
* Fornece energia de 9 VCC para carregar o computador mével e a bateria.
* Oferece alimentacao de 4,2 VCC para carregar a bateria sobressalente.

¢ Fornece uma porta USB para comunicagao de dados entre o computador moével e um computador host
ou outros dispositivos USB (por exemplo, uma impressora).

* Sincroniza informagdes entre o computador mével e um computador host. Com software personalizado
ou de terceiros, também ¢é possivel sincronizar o computador moével com bancos de dados corporativos.

* Compativel com as seguintes baterias (carregando em um dispositivo):
* Bateria de capacidade estendida PowerPrecision+ de 7.000 mAh do MC3300ax
¢ Bateria de capacidade estendida MC3300x 7000 mAh PowerPrecision+
¢ Bateria de alta capacidade MC33XX 5200 mAh PowerPrecision+

¢ Bateria de capacidade padrdao PowerPrecision+ de 2.740 mAh do MC33XX (somente para
MC3300x-R/S e MC3300-R/S).

¢ Compativel com as seguintes baterias (carregando em um compartimento somente para bateria
sobressalente):

* Bateria de capacidade estendida PowerPrecision+ de 7.000 mAh

¢ Bateria de capacidade estendida PowerPrecision+ de 7.000 mAh do MC33 com um sinalizador BLE
¢ Bateria de alta capacidade MC33XX 5200 mAh PowerPrecision+
¢ Bateria de capacidade padrao PowerPrecision+ de 2.740 mAh do MC33XX.

17



Guia rapido do computador mével MC3300ax

ShareCradle com 5 compartimentos somente para carregamento

ShareCradle com 5 compartimentos somente para carregamento:
* Fornece energia de 9 VCC para operar o computador mével e carregar a bateria.
e Carrega simultaneamente até cinco computadores moéveis.
* Compativel com as seguintes baterias (carregando em um dispositivo):
* Bateria de capacidade estendida PowerPrecision+ de 7.000 mAh do MC3300ax

¢ Bateria de capacidade estendida MC3300x 7000 mAh PowerPrecision+
¢ Bateria de alta capacidade MC33XX 5200 mAh PowerPrecision+

* Bateria de capacidade padrdo PowerPrecision+ de 2.740 mAh do MC33XX (somente para
MC3300x-R/S e MC3300-R/S).

1 ‘ LED de alimentagao

18
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ShareCradle para Ethernet com 5 compartimentos

O ShareCradle para Ethernet com 5 compartimentos:
* Fornece energia de 9 VCC para operar o computador mével e carregar a bateria.
e Carrega simultaneamente até cinco computadores moéveis.

* Compativel com as seguintes baterias (carregando em um dispositivo):

* Bateria de capacidade estendida PowerPrecision+ de 7.000 mAh do MC3300ax
¢ Bateria de capacidade estendida MC3300x 7000 mAh PowerPrecision+
¢ Bateria de alta capacidade MC33XX 5200 mAh PowerPrecision+

* Bateria de capacidade padrdo PowerPrecision+ de 2.740 mAh do MC33XX (somente para
MC3300x-R/S e MC3300-R/S).

1000 LED
2 LED de 10/100
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ShareCradle com 5 compartimentos e carregador de bateria com
4 compartimentos

O ShareCradle com 5 compartimentos e carregador de bateria com 4 compartimentos:
e Fornece energia de 9 VCC para operar o computador movel e carregar a bateria.
¢ Oferece alimentagao de 4,2 VCC para carregar as baterias sobressalentes.
¢ Carrega simultaneamente até quatro computadores mdveis e quatro baterias sobressalentes.
* Compativel com as seguintes baterias (carregando em um dispositivo):
e Bateria de capacidade estendida PowerPrecision+ de 7.000 mAh do MC3300ax
¢ Bateria de capacidade estendida MC3300x 7000 mAh PowerPrecision+
e Bateria de alta capacidade MC33XX 5200 mAh PowerPrecision+

* Bateria de capacidade padrdao PowerPrecision+ de 2.740 mAh do MC33XX (somente para
MC3300x-R/S e MC3300-R/S).

e Compativel com as seguintes baterias (carregando em um compartimento somente para bateria
sobressalente):

¢ Bateria de capacidade estendida PowerPrecision+ de 7.000 mAh

e Bateria de capacidade estendida PowerPrecision+ de 7.000 mAh do MC33 com um sinalizador BLE
¢ Bateria de alta capacidade MC33XX 5200 mAh PowerPrecision+

¢ Bateria de capacidade padrao PowerPrecision+ de 2.740 mAh do MC33XX.

Compartimento de carregamento
Compartimento da bateria sobressalente

LED de alimentagao

A W DN =~

LED de carga da bateria sobressalente
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ShareCradle para Ethernet com 5 compartimentos e carregador de
bateria com 4 compartimentos

O ShareCradle para Ethernet com 5 compartimentos e carregador de bateria com 4 compartimentos:
¢ Fornece energia de 9 VCC para operar o computador movel e carregar a bateria.
e Oferece alimentagao de 4,2 VCC para carregar as baterias sobressalentes.
e Carrega simultaneamente até quatro computadores moveis e quatro baterias sobressalentes.
¢ Compativel com as seguintes baterias (carregando em um dispositivo):
» Bateria de capacidade estendida PowerPrecision+ de 7.000 mAh do MC3300ax
e Bateria de capacidade estendida MC3300x 7000 mAh PowerPrecision+
¢ Bateria de alta capacidade MC33XX 5200 mAh PowerPrecision+

* Bateria de capacidade padrdao PowerPrecision+ de 2.740 mAh do MC33XX (somente para
MC3300x-R/S e MC3300-R/S).

* Compativel com as seguintes baterias (carregando em um compartimento somente para bateria
sobressalente):

* Bateria de capacidade estendida PowerPrecision+ de 7.000 mAh

¢ Bateria de capacidade estendida PowerPrecision+ de 7.000 mAh do MC33 com um sinalizador BLE
¢ Bateria de alta capacidade MC33XX 5200 mAh PowerPrecision+
¢ Bateria de capacidade padrao PowerPrecision+ de 2.740 mAh do MC33XX.

Compartimento de carregamento
Compartimento da bateria sobressalente
1000 LED

LED de 10/100

LED de carga da bateria sobressalente

a b~ O DN -
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Carregador de bateria sobressalente com 4 compartimentos

O carregador de bateria com 4 compartimentos:
* Carrega até quatro baterias sobressalentes.
* Oferece alimentacao de 4,2 VCC para carregar a bateria sobressalente.

* Compativel com as seguintes baterias (carregando em um compartimento somente para bateria
sobressalente):

¢ Bateria de capacidade estendida PowerPrecision+ de 7.000 mAh

¢ Bateria de capacidade estendida PowerPrecision+ de 7.000 mAh do MC33 com um sinalizador BLE
¢ Bateria de alta capacidade MC33XX 5200 mAh PowerPrecision+

* Bateria de capacidade padrao PowerPrecision+ de 2.740 mAh do MC33XX.

Compartimento de carga da bateria sobressalente
2 LED de alimentagao
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Carregador de bateria sobressalente com 20 compartimentos

O carregador de bateria com 20 compartimentos:
* Carrega até vinte baterias sobressalente.
* Oferece alimentacao de 4,2 VCC para carregar a bateria sobressalente.

* Compativel com as seguintes baterias (carregando em um compartimento somente para bateria
sobressalente):

¢ Bateria de capacidade estendida PowerPrecision+ de 7.000 mAh

¢ Bateria de capacidade estendida PowerPrecision+ de 7.000 mAh do MC33 com um sinalizador BLE
¢ Bateria de alta capacidade MC33XX 5200 mAh PowerPrecision+

* Bateria de capacidade padrao PowerPrecision+ de 2.740 mAh do MC33XX.

Compartimento de carga da bateria sobressalente

2 LED de alimentagao
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Cabo de carregamento USB

O Cabo de carregamento USB:
* Oferece alimentagao de 5 VCC para carregar a bateria.
¢ Fornece alimentacado e/ou comunicagao com o computador host até o dispositivo por USB.

* Compativel com dispositivos com as seguintes baterias:

* Bateria de capacidade estendida PowerPrecision+ de 7.000 mAh do MC3300ax
e Bateria de capacidade estendida MC3300x 7000 mAh PowerPrecision+
¢ Bateria de alta capacidade MC33XX 5200 mAh PowerPrecision+

* Bateria de capacidade padrdo PowerPrecision+ de 2.740 mAh do MC33XX (somente para
MC3300x-R/S e MC3300-R/S).

24



Guia rapido do computador mével MC3300ax

Adaptador MC33XX somente para carregamento

Use o adaptador somente para carregamento MC33XX com compatibilidade com versées anteriores nas
bases MC32N0 e nos computadores méveis MC3300, MC3300x ou MC3300ax. O adaptador somente
para carregamento MC33XX é compativel com os computadores méveis MC3300, MC3300x e MC3300ax
apenas para carregamento (sem comunicagéo) nas bases MC32NO0 antigas com 1 compartimento e com
4 compartimentos.

* O adaptador MC33XX somente para carregamento € compativel com a base USB MC32N0 com
1 compartimento, a base somente para carregamento MC32N0O com 4 compartimentos, e a base para
Ethernet MC32N0O com 4 Compartimentos.

¢ O adaptador MC33XX somente para carregamento fornece apenas carga, sem recurso de comunicagao
quando usando com as bases MC32N0.

* A base USB MC32N0 com 1 compartimento fornece 5,4 VCC para carregar o dispositivo.

¢ Abase USB com 1 compartimento do MC32NO0 (com o adaptador MC33XX somente para carregamento)
€ compativel com um computador mével MC3300, MC3300x ou MC3300ax carregando as baterias
PowerPrecision+.

Instalagao do adaptador MC33XX somente para carregamento

Para instalar o adaptador MC33XX somente para carregamento:

1. Limpe a base e os contatos do MC32N0O com um lengo com alcool, usando um movimento para tras e
para frente com seu dedo.

Para obter mais informacdes sobre a limpeza, consulte o capitulo manutencgéo e solugao de problemas
do guia de referéncia do produto do computador mével MC3300ax.

2. Remova o adesivo da parte traseira do adaptador.
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3. Insira o adaptador na base MC32NO0 e encaixe na parte inferior.
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Leitura

O MC3300ax disponibiliza as seguintes opg¢des de captura de dados:
e SE4770 1D/2D
e SE4850-ER 1D/2D

Consulte o guia de referéncia do produto do computador mével MC3300ax para obter outras opgdes de
leitura.

Leitura com o capturador de imagens interno
Use o detector de imagem interno para capturar dados de codigo de barras.

®  OBSERVAGAO: para ler um codigo de barras, é necessario ter um aplicativo ativado para leitura. O
o= dispositivo contém o aplicativo DataWedge, que permite que o usuario ative o capturador de imagens,
decodifique os dados do codigo de barras e exiba o contetido do cédigo de barras.

Para ler com o capturador de imagens interno:
1. Verifique se ha um aplicativo aberto no dispositivo e um campo de texto em foco (cursor no campo).
2. Aponte a janela de saida na parte superior do dispositivo para um cédigo de barras.
3. Mantenha pressionado o botédo Leitura ou Acionador.
O padrao de mira do laser vermelho € ligado para auxiliar na pontaria.

4. Certifique-se de que o cddigo de barras esteja dentro da area formada pelos cursores do padrao de
mira. O ponto de mira é usado para aumentar a visibilidade em condi¢des de luminosidade excessiva.

Figura 5 Padrdo de mira: alcance padrao e estendido
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»  OBSERVAGAO: quando o dispositivo esta no Modo Lista de Selegéo, ele s6 decodificara o codigo de
Nz barras quando o centro do cursor tocar o codigo de barras.

Figura 6 Modo de lista de sele¢cdo com varios cédigos de barras no padrdo de mira: alcance padréo e
estendido

o i Ty T
~ T i T [y

v X v X

Os LEDs de Leitura acendem uma luz verde e um bipe é emitido, por padrao, para indicar que o codigo
de barras foi decodificado com sucesso.

5. Solte o botao de leitura ou o acionador.
Os dados de conteudo do cddigo de barras sédo exibidos no campo de texto.
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Consideragoes sobre ergonomia

E recomendavel fazer intervalos de descanso e alternar tarefas.

Postura corporal ideal para leitura baixa

Alterne os joelhos.

Postura corporal ideal para leitura alta

Alterne as maos.
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Evite dobrar a coluna
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